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TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE MOĞOLİSTAN HÜKÜMETİ 

ARASINDA BÜYÜKELÇİLİK BİNASININ TÜRKİYE CUMHURİYETİ 

HÜKÜMETİNE SATIŞINA İLİŞKİN ANLAŞMANIN ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN 

(Resmi Gazete ile yayımı: 7 3 2006 Sayv26101) 

Kanun No Kabul Tarihi 
5470 1.3.2006 

MADDE 1 - 1 9 Temmuz 2005 tarihinde Ulan Bator'da imzalanan "Türkiye 
Cumhuriyeti Hükümeti ile Moğolistan Hükümeti Arasında Büyükelçilik Binasının 
Türkiye Cumhuriyeti Hükümetine Satışına ilişkin Anlaşma"nın onaylanması uygun 
bulunmuştur 

MADDE 2 - Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer 

MADDE 3 - Bu Kanun hukumlennı Bakanlar Kurulu yurutur 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE MOĞOLİSTAN HÜKÜMETİ 
ARASINDA BÜYÜKELÇİLİK BİNASININ TÜRKİYE CUMHURİYETİ 

HÜKÜMETİNE SATIŞINA İLİŞKİN ANLAŞMA 

Ülkeleri arasındaki geleneksel dostluk ilişkilerini daha da geliştirmeyi arzu eden Türkiye 
Cumhuriyeti Hükümeti (bundan böyle "Türkiye Tarafı" olarak anılacaktır) ve Moğolistan 
Hükümeti (bundan böyle "Moğolistan Tarafı" olarak anılacaktır) (bundan böyle "Taraflar" 
olarak anılacaklardır) mütekabiliyet, eşit haklar ve eşit sorumluluk ilkelerinden yola çıkarak, 
aşağıdaki konularda anlaşmışlardır 

MADDE 1 
Moğolistan Tarafı, halihazırda Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçiliği tarafından kullanılan, 

No 5, Khoroo 1, Peace Avenue, Chıngelteı Dıstrıct, Ulaanbaatar adresindeki binanın (bundan 
böyle "Bina" olarak anılacaktır) Türkiye Tarafınca satın alınmasına rıza göstermektedir 

Satın alma işleminin ardından Türkiye Tarafı, gerek gorduğu herhangi bir sure içinde soz 
konusu Binayı yıktırarak yerme Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçiliği olarak kullanılmak üzere 
yeni bir bina inşa ettirebilecektir 
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MADDE 2 
Binanın bedeli 600 000 (Altıyuzbm) ABD Dolarıdır 
Türkiye Tarafı ödemeyi, işbu Anlaşmanın yürürlüğe girdiği tarihten itibaren ıkı ay içinde 

Moğolistan Tarafının bildireceği bir banka hesabına havale edecektir 
MADDE 3 

Türkiye Tarafı, Binanın kullanımı, inşası ya da iman konularında, Moğolistan yasaları ve 
yönetmeliklerine tabı olacaktır 

MADDE 4 
Bina, sağlanan belirli hizmetler karşılığında tahsil edilecek ücretler dışında, ulusal ve 

mahalli her tur vergiden ve benzen harçtan muaftır 
M A O E 5 

işbu Anlaşma, gerekli olan tum dahili prosedürlerin ilgili Taraflarca tamamlandığına 
ilişkin olarak gönderilecek en son yazılı bildirimin diğer Tarafça alındığı tarihte yürürlüğe 
girecektir 

işbu Anlaşma, 19 Temmuz 2005 tarihinde, Türkçe, Moğolca ve ingilizce dillerinde ikişer 
nüsha halinde düzenlenmiş olup, her uç metm de eşit şekilde geçerlidir 

işbu Anlaşmanın yorumunda ihtilafların ortaya çıkması halinde, ingilizce metm esas 
olarak alınacaktır 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ 
ADINA 
(imza) 

MOĞOLİSTAN HÜKÜMETİ 
ADINA 
(imza) 
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BU KANUNA AİT TUTANAKLAR 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 

Cilt Birleşim Sayfa 

95 6 62 
99 24 438 
112 69 482:484,518:529 

I- Gerekçeli 1026 S. Sayılı Basmayazı Türkiye Büyük 
Millet Meclisinin 69 uncu Birleşim tutanağına bağlıdır. 

II- Bu Kanunu; Türkiye Büyük Millet Meclisinin Tali Plan 
ve Bütçe, Esas Dışişleri Komisyonları görüşmüştür. 

III-Esas No. : 1/1110 


